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NOTA 
Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – MAJ 2012 r. 
 
 
Niniejszy dokument składa się z następujących części: 

 

– ZAŁĄCZNIK I zawierający wykaz aktów przyjętych przez Radę w maju 2012 r. 1 2 

– ZAŁĄCZNIK II zawierający dalsze szczegóły dotyczące przyjęcia tych aktów. CZĘŚĆ 

I zawiera informacje na temat przyjęcia aktów ustawodawczych, takie jak: data przyjęcia, 

odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjętego dokumentu oraz – w stosownych 

przypadkach – obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania, objaśnienia głosowania 

oraz oświadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. CZĘŚĆ II zawiera 

informacje na temat przyjęcia pozostałych aktów, które to informacje Rada postanowiła 

podać do wiadomości publicznej. 

                                                 
1 Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne, 

mianowania, decyzje organów ustanowionych na mocy umów międzynarodowych, 
szczegółowe decyzje budżetowe, itp. 

2 W przypadku aktów ustawodawczych przyjętych w drodze zwykłej procedury ustawodawczej 
mogą wystąpić różnice między datą posiedzenia Rady, na którym akt został przyjęty, 
a faktyczną datą samego aktu, ponieważ akty ustawodawcze przyjmowane w drodze zwykłej 
procedury ustawodawczej są uznawane za przyjęte dopiero wtedy, gdy zostaną podpisane 
przez przewodniczącego Rady, przewodniczącego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy 
generalnych obu instytucji.  
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Niniejszy dokument jest dostępny również pod adresem internetowym: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts 

Dokumenty wymienione w wykazie są również dostępne w publicznym rejestrze dokumentów 

Rady pod adresem: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register 

 

Należy zauważyć, że wyłącznie protokoły dotyczące ostatecznego przyjęcia aktów prawodawczych 

są autentyczne. Są one dostępne pod adresem internetowym: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes 

 

 

_______________ 
  

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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ZAŁĄCZNIK I 
WYKAZ AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ 

W MAJU 2012 r. 
 
3136. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy gospodarcze i finansowe), które odbyło się 
w Brukseli w dniu 2 maja 2012 r. 
 
Rozporządzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie współpracy 
administracyjnej w dziedzinie podatków akcyzowych oraz uchylenia rozporządzenie (WE) nr 
2073/2004 
Dz.U. L 121 z 8.5.2012, s. 1–15. 
 
Procedura pisemna zakończona w dniu 3 maja 2012 r. 
 
Decyzja Rady 2012/237/WPZiB z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie środków ograniczających wobec 
osób, podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub stabilności Republiki 
Gwinei Bissau 
Dz.U. L 119 z 4.5.2012, s. 43–46. 
 
Rozporządzenie Rady (UE) 377/2012 z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie środków ograniczających 
wobec niektórych osób, podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub 
stabilności Republiki Gwinei Bissau 
Dz.U. L 119 z 4.5.2012, s. 1–8. 
 
3164. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Edukacja, Młodzież, Kultura i Sport), które 
odbyło się w Brukseli w dniach 10 i 11 maja 2012 r. 
 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. 
w sprawie udostępniania na rynku i stosowania produktów biobójczych (Tekst mający znaczenie 
dla EOG) 
Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1–123. 
 
Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w celu przyjęcia decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady 
w sprawie udzielenia dalszej pomocy makrofinansowej Gruzji 
5682/1/12 ADD 1 
 
Rozporządzenie (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 423/2012 zmieniające rozporządzenie 
Rady (WE) nr 1083/2006 w odniesieniu do niektórych przepisów dotyczących instrumentów 
podziału ryzyka dla państw członkowskich doświadczających poważnych trudności w zakresie ich 
stabilności finansowej lub nimi zagrożonych 
Dz.U. L 133 z 23.5.2012, s. 1–6. 
 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 465/2012 z dnia 22 maja 2012 r. 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji systemów zabezpieczenia 
społecznego oraz rozporządzenie (WE) nr 987/2009 dotyczące wykonywania rozporządzenia (WE) 
nr 883/2004  
Dz.U. L 149 z 8.6.2012, s. 4–10. 
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/17/UE z dnia 13 czerwca 2012 r. zmieniająca 
dyrektywę Rady 89/666/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/56/WE 
i 2009/101/WE w zakresie integracji rejestrów centralnych, rejestrów handlowych i rejestrów 
spółek   
Dz.U. L 156 z 16.6.2012, s. 1–9. 
 
Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Rządem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri 
Lanki dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych 
8174/12 
 
Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Rządem Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau 
Chińskiej Republiki Ludowej  dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych 
8178/12 
 
Ustalenie wspólnego stanowiska Unii Europejskiej na 37. posiedzenie Rady EOG 
9475/12 REV 1 (pl) 
 
Wspólne stanowisko Rady 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczególnych środków w celu 
zwalczania terroryzmu oraz rozporządzenie Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczególnych 
środków restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom mających na 
celu zwalczanie terroryzmu  
9254/05 ADD 1 REV 1 
 
Konkluzje Rady w sprawie digitalizacji dorobku kulturowego i udostępniania go w internecie oraz 
w sprawie ochrony zasobów cyfrowych 
8832/12 REV 1 (lv) + REV 2 (da) + COR 1 (ro) 
 
Konkluzje Rady i przedstawicieli rządów państw członkowskich zebranych w Radzie w sprawie 
walki z dopingiem w sporcie rekreacyjnym 
8838/12 COR 1 + COR 2 (cs) + COR 3 (pl) + COR 4 
 
Konkluzje Rady w sprawie zatrudnialności absolwentów szkół i uczelni  
9100/12 +  REV 1 (el) 
 
Konkluzje Rady w sprawie pobudzania kreatywności i innowacyjności młodych ludzi 
8700/12 +  REV 1 (pl) + REV 1 (el) 
 
3165. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybołówstwo), które odbyło się 
w Brukseli w dniach 14 i 15 maja 2012 r. 
 
2012/374/UE: Decyzja Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie podpisania dobrowolnej umowy 
o partnerstwie pomiędzy Unią Europejską a Republiką Środkowoafrykańską dotyczącej 
egzekwowania prawa, zarządzania i handlu w dziedzinie leśnictwa oraz handlu produktami 
z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej (FLEGT) 
Dz.U. L 191 z 19.7.2012, s. 102–102. 
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2012/373/UE: Decyzja Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie zawarcia dobrowolnej umowy 
o partnerstwie pomiędzy Unią Europejską a Republiką Liberii dotyczącej egzekwowania prawa, 
zarządzania i handlu w dziedzinie leśnictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na 
terytorium Unii Europejskiej 
Dz.U. L 191 z 19.7.2012, s. 1–1. 
 
3167. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy gospodarcze i finansowe), które odbyło się 
w Brukseli w dniu 15 maja 2012 r. 
 
Projekt budżetu korygującego nr 2 Unii Europejskiej na rok budżetowy 2012 – stanowisko Rady 
Dz.U. C 141 z 17.5.2012, s. 25–25 
 
2012/280/UE: Decyzja Rady z dnia 15 maja 2012 r. zmieniająca decyzję 1999/70/WE dotyczącą 
zewnętrznych biegłych rewidentów krajowych banków centralnych, w odniesieniu do zewnętrznych 
biegłych rewidentów Banque de France 
Dz.U. L 137 z 26.5.2012, s. 5–5. 
 
Konkluzje Rady w sprawie TARGET 2 – Securities 
9605/1/12 REV 1 
 
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu Solidarności UE 
7770/12 
 
Komunikat Komisji w sprawie przyszłości VAT – konkluzje Rady 
9586/12 COR 1 REV 1 (el, pt, sv) 
 
Konkluzje Rady w sprawie mianowań do zarządu ekofunduszu klimatycznego  
9856/12 
 
Sprawozdanie na temat starzenia się społeczeństwa z 2012 roku – zmieniony projekt konkluzji 
Rady w sprawie stabilności finansów publicznych w świetle zjawiska starzenia się społeczeństwa 
9492/2/12 REV 2 
 
Zmienione konkluzje Rady w sprawie finansowania działań związanych z klimatem – szybka 
pomoc finansowa 
9017/2/12 REV 2 
 
3168. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy ogólne), które odbyło się w Brukseli 
w dniu 29 maja 2012 r. 
 
Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 2/2012: Instrumenty finansowe dla MŚP 
współfinansowane z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 
10058/12 
 
Przygotowania do szczytu UE–Rosja (Sankt Petersburg, 3–4 czerwca 2012 r.) 
9828/12 
 
Konkluzje Rady w sprawie Chorwacji 
9861/12 
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Decyzja Rady 2012/281/WPZiB z dnia 29 maja 2012 r. w ramach europejskiej strategii 
bezpieczeństwa wspierająca propozycję UE odnoszącą się do międzynarodowego kodeksu 
postępowania dotyczącego działań w przestrzeni kosmicznej 
Dz.U. L 140 z 30.5.2012, s. 68–73 
 
Konkluzje Rady w sprawie globalnego podejścia do kwestii migracji i mobilności 
9417/12 
 
Procedura pisemna zakończona w dniu 29 maja 2012 r. 
 
51. sesja Komitetu Ekspertów OTIF ds. Przewozów Towarów Niebezpiecznych zaplanowana na 
30–31 maja w Bernie – koordynacja stanowiska UE  
10367/12 
 
3169. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjność), które odbyło się w Brukseli 
w dniach 30 i 31 maja 2012 r. 
 
Rozporządzenie (WE) nr 531/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 czerwca 2012 r. 
w sprawie roamingu w publicznych sieciach łączności ruchomej wewnątrz Unii (Tekst mający 
znaczenie dla EOG) 
Dz.U. L 172 z 30.6.2012, s. 10–35 
 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 529/2012 z dnia 13 czerwca 2012 r. 
uchylające rozporządzenie Rady (WE) nr 1342/2007 w sprawie nałożenia pewnych ograniczeń na 
przywóz niektórych wyrobów stalowych z Federacji Rosyjskiej 
Dz.U. L 172 z 30.6.2012, s. 1–2 
 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 
1225/2009 w sprawie ochrony przed przywozem produktów po cenach dumpingowych z krajów 
niebędących członkami Wspólnoty Europejskiej 
PE-CONS 19/12 
 
Konkluzje Rady w sprawie jednolitego rynku cyfrowego i zarządzania w ramach jednolitego rynku 
9958/12 
 
Konkluzje Rady w sprawie europejskich partnerstw innowacyjnych 
10220/12 
 
3170. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy zagraniczne/Handel), które odbyło się 
w Brukseli w dniu 31 maja 2012 r. 
 
2012/292/UE: Decyzja Rady z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy 
między Unią Europejską a Republiką Mołdowy w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 
produktów rolnych i środków spożywczych 
Dz.U. L 147 z 7.6.2912, s. 1–1 
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Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania 
Umowy o handlu między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, 
a Kolumbią i Peru, z drugiej strony 
14759/11 REV 1 (cs) 
 
Określenie stanowiska Unii Europejskiej na ósme posiedzenie Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia 
(Bruksela, 6 czerwca 2012 r.) 
10534/12 
 
Konkluzje Rady w sprawie dialogu z Gruzją na temat wiz 
10377/12 
 
Decyzja Rady w sprawie wniosku Unii Europejskiej dotyczącego zmiany do załącznika III do 
Konwencji o międzynarodowym handlu dzikimi zwierzętami i roślinami gatunków zagrożonych 
wyginięciem (CITES)  
9494/12 
 
Procedura pisemna zakończona w dniu 31 maja 2012 r. 
 
Decyzja Rady 2012/237/WPZiB z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie środków ograniczających wobec 
niektórych osób, podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub stabilności 
Republiki Gwinei Bissau oraz uchylenia decyzji 2012/237/WPZiB 
Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 36–46. 
 
Rozporządzenie wykonawcze Rady dotyczące (UE) nr 458/2012 z dnia 31 maja 2012 r. dotyczące 
wykonania art. 11 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 377/2012 w sprawie środków ograniczających 
wobec niektórych osób, podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub 
stabilności Republiki Gwinei Bissau 
Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 11–15. 
 

 
 

______________ 
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ZAŁĄCZNIK II 
(CZĘŚĆ I) 

INFORMACJE NA TEMAT PRZYJĘCIA AKTÓW USTAWODAWCZYCH 
MAJ 2012 r. 

TYTUŁ AKTU USTAWODAWCZEGO  
 

PRZYJĘTE 
TEKSTY 

TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIK GŁOSOWANIA 

3163. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (sprawy gospodarcze i finansowe), 
które odbyło się w Brukseli w dniu 2 maja 2012 r. 

  
 

 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie 
współpracy administracyjnej w dziedzinie podatków akcyzowych oraz uchylenia 
rozporządzenie (WE) nr 2073/2004 

7314/12 Akt przyjęty 
jednomyślnie  

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu  

3164. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Edukacja, Młodzież, Kultura 
i Sport), które odbyło się w Brukseli w dniach 10 i 11 maja 2012 r. 

   

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 
2012 r. w sprawie udostępniania na rynku i stosowania produktów biobójczych 
(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

PE-CONS 3/2/12 
REV 2 
 

Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 
z wyjątkiem  wstrzymujących 
się od głosu: CZ, AT  
i głosujących przeciw: DK 

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w celu przyjęcia decyzji Parlamentu 
Europejskiego i Rady w sprawie udzielenia dalszej pomocy makrofinansowej 
Gruzji 

5682/1/12 REV 1 
ADD 1 

Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 

Rozporządzenie (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 423/2012 z dnia 22 maja 
2012 r. zmieniające rozporządzenie Rady (WE) nr 1083/2006 w odniesieniu do 
niektórych przepisów dotyczących instrumentów podziału ryzyka dla państw 
członkowskich doświadczających poważnych trudności w zakresie ich stabilności 
finansowej lub nimi zagrożonych 

PE-CONS 15/1/12 
REV 1  
 

Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu  
 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 465/2012 z dnia 22 maja 
2012 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji 
systemów zabezpieczenia społecznego oraz rozporządzenie (WE) nr 987/2009 
dotyczące wykonywania rozporządzenia (WE) nr 883/2004 

PE-CONS 15/12 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 
z wyjątkiem wstrzymujących się 
od głosu: IE 
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJĘCIA AKTÓW USTAWODAWCZYCH 
MAJ 2012 r. 

TYTUŁ AKTU USTAWODAWCZEGO  
 

PRZYJĘTE 
TEKSTY 

TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIK GŁOSOWANIA 

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/17/UE z dnia 13 czerwca 2012 
r. zmieniająca dyrektywę Rady 89/666/EWG i dyrektywy Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2005/56/WE i 2009/101/WE w zakresie integracji rejestrów 
centralnych, rejestrów handlowych i rejestrów spółek   
 
 

PE-CONS 5/12 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 

Oświadczenie Rady 
„Przedmiotowa dyrektywa i związane z nią niezbędne ustalenia finansowe nie mają wpływu na trwające negocjacje w sprawie kolejnych wieloletnich ram 
finansowych. Ponadto wszelkie środki finansowe wymagane w związku z tą dyrektywą w ramach obecnych ram finansowych powinny w całości pochodzić 
z obecnie dostępnych środków budżetowych.” 
3167. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy gospodarcze i finansowe), 
które odbyło się w Brukseli w dniu 15 maja 2012 r. 

   

Projekt budżetu korygującego nr 2 Unii Europejskiej na rok budżetowy 2012 – 
stanowisko Rady 

9556/12 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 
z wyjątkiem  wstrzymujących 
się od głosu: UK 

3169. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjność), które odbyło się 
w Brukseli w dniach 30 i 31 maja 2012 r. 

   

Rozporządzenie (UE) nr 531/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 
czerwca 2012 r. w sprawie roamingu w publicznych sieciach łączności ruchomej 
wewnątrz Unii (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

PE-CONS 20/12 
COR 1 (de) 

Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJĘCIA AKTÓW USTAWODAWCZYCH 
MAJ 2012 r. 

TYTUŁ AKTU USTAWODAWCZEGO  
 

PRZYJĘTE 
TEKSTY 

TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIK GŁOSOWANIA 

Rozporządzenie (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 529/2012 z dnia 13 
czerwca 2012 r. uchylające rozporządzenie Rady (WE) nr 1342/2007 w sprawie 
nałożenia pewnych ograniczeń na przywóz niektórych wyrobów stalowych 
z Federacji Rosyjskiej 
 
 

PE-CONS 17/12 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenia 
Rady (WE) nr 1225/2009 w sprawie ochrony przed przywozem produktów po 
cenach dumpingowych z krajów niebędących członkami Wspólnoty Europejskiej 

PE-CONS 19/12 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu 

_____________________ 
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ZAŁĄCZNIK II 
CZĘŚĆ II 

INFORMACJE NA TEMAT PRZYJĘCIA INNYCH AKTÓW USTAWODAWCZYCH 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 3 maja 2012 r. 
Decyzja Rady 2012/237/WPZiB z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie środków ograniczających wobec osób, 
podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub stabilności Republiki Gwinei Bissau 
5246/2/11 ADD 1 REV 2 

 

Rozporządzenie Rady (UE) 377/2012 z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie środków ograniczających wobec 
niektórych osób, podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub stabilności Republiki 
Gwinei Bissau 
5256/11 ADD 1 REV 2 

 

3146. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Edukacja, Młodzież, Kultura i Sport), które odbyło się 
w Brukseli w dniach 10 i 11 maja 2012 r. 

 

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Rządem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki dotyczącej 
pewnych aspektów przewozów lotniczych 
8174/12 

 

Wspólne oświadczenie Rady i Komisji 
„Między innymi ze względów pragmatycznych byłoby lepiej, gdyby umowa z rządem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki dotycząca pewnych 
aspektów przewozów lotniczych została zawarta wyłącznie przez Unię. Te same względy obowiązywałyby w przypadku podobnych umów, pod warunkiem że umowy 
te byłyby zawierane na mocy i w ramach mandatu dotyczącego zastępowania niektórych postanowień w obowiązujących umowach dwustronnych, przyjętego decyzją 
Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. 
Decyzja ta nie stanowi precedensu dla Unii i jej państw członkowskich w wykonywaniu przez nie ich kompetencji względem umów innych niż te, o których mowa 
powyżej, takich jak umowy o charakterze przewidzianym w decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. upoważniającej Komisję do rozpoczęcia negocjacji ze Stanami 
Zjednoczonymi w dziedzinie transportu lotniczego, które to umowy mają charakter mieszany. 
Decyzja ta nie oznacza przyznania Unii żadnych nowych kompetencji w odniesieniu do umów zewnętrznych o przewozach lotniczych ani nie wpływa na 
podział kompetencji między Unią a jej państwami członkowskimi”. 
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Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Rządem Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau Chińskiej Republiki 
Ludowej  dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych 
8178/12 

 

Wspólne oświadczenie Rady i Komisji 
„Między innymi ze względów pragmatycznych byłoby lepiej, gdyby umowa ze Specjalnym Regionem Administracyjnym Makau Chińskiej Republiki Ludowej 
dotycząca pewnych aspektów przewozów lotniczych została zawarta wyłącznie przez Unię. Te same względy obowiązywałyby w przypadku podobnych umów, pod 
warunkiem że umowy te byłyby zawierane na mocy i w ramach mandatu dotyczącego zastępowania niektórych postanowień w obowiązujących umowach 
dwustronnych, przyjętego decyzją Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. 
Decyzja ta nie stanowi precedensu dla Unii i jej państw członkowskich w wykonywaniu przez nie ich kompetencji względem umów innych niż te, o których mowa 
powyżej, takich jak umowy o charakterze przewidzianym w decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. upoważniającej Komisję do rozpoczęcia negocjacji ze Stanami 
Zjednoczonymi w dziedzinie transportu lotniczego, które to umowy mają charakter mieszany. 
Decyzja ta nie oznacza przyznania Unii żadnych nowych kompetencji w odniesieniu do umów zewnętrznych o przewozach lotniczych ani nie wpływa na podział 
kompetencji między Unią a jej państwami członkowskimi”. 
Ustalenie wspólnego stanowiska Unii Europejskiej na 37. posiedzenie Rady EOG 
 9475/12 COR 1 REV 1 (pl) 

 

Wspólne stanowisko Rady 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczególnych środków w celu 
zwalczania terroryzmu oraz rozporządzenie Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczególnych środków 
restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom mających na celu zwalczanie 
terroryzmu  
9254/12 ADD 1 REV 1 

 

Konkluzje Rady w sprawie digitalizacji dorobku kulturowego i udostępniania go w internecie oraz w sprawie 
ochrony zasobów cyfrowych 
8832/12 REV 1 (lv) + REV 2 (da) + COR 1 (ro) 

 

Konkluzje Rady i przedstawicieli rządów państw członkowskich zebranych w Radzie w sprawie walki 
z dopingiem w sporcie rekreacyjnym 
8838/12 COR 1 + COR 2 (cs) + COR 3 (pl) + COR 4 
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Konkluzje Rady w sprawie zatrudnialności absolwentów szkół i uczelni  
9100/12 +  REV 1 (el) 

 

Konkluzje Rady w sprawie pobudzania kreatywności i innowacyjności młodych ludzi 
8700/12 +  REV 1 (pl) + REV 1 (el) 

 

3165. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybołówstwo), które odbyło się w Brukseli 
w dniach 14 i 15 maja 2012 r. 

 

2012/374/UE: Decyzja Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie podpisania dobrowolnej umowy o partnerstwie 
pomiędzy Unią Europejską a Republiką Środkowoafrykańską dotyczącej egzekwowania prawa, zarządzania 
i handlu w dziedzinie leśnictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii 
Europejskiej (FLEGT) 
14034/11 

 

2012/373/UE: Decyzja Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie zawarcia dobrowolnej umowy o partnerstwie 
pomiędzy Unią Europejską a Republiką Liberii dotyczącej egzekwowania prawa, zarządzania i handlu 
w dziedzinie leśnictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej 
11104/11 

 

3167. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Gospodarcze  i Finansowe), które odbyło się 
w Brukseli w dniu 15 maja 2012 r. 

 

2012/280/UE: Decyzja Rady z dnia 15 maja 2012 r. zmieniająca decyzję 1999/70/WE dotyczącą zewnętrznych 
biegłych rewidentów krajowych banków centralnych w odniesieniu do zewnętrznych biegłych rewidentów 
Banque de France 
8616/12 

 

Konkluzje Rady w sprawie TARGET 2 – Securities 
9605/1/12 REV 1 

 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu Solidarności UE 
7770/12 
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Komunikat Komisji w sprawie przyszłości VAT – konkluzje Rady 
9586/12 COR 1 REV 1 (el, pt, sv) 

 

Konkluzje Rady w sprawie mianowań do zarządu ekofunduszu klimatycznego 
9856/12 

 

Sprawozdanie na temat starzenia się społeczeństwa z 2012 roku – zmienione konkluzje Rady w sprawie 
stabilności finansów publicznych w świetle zjawiska starzenia się społeczeństwa 
9492/2/12 REV 2 

 

Zmienione konkluzje Rady w sprawie finansowania działań związanych z klimatem – szybka pomoc 
finansowa 
9017/2/12 REV 2 

 

3168. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Ogólne), które odbyło się w Brukseli w dniu 29 maja 
2012 r. 

 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 2/2012: Instrumenty finansowe dla MŚP 
współfinansowane z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 
10058/12 

 

Przygotowania do szczytu UE–Rosja (Sankt Petersburg, 3–4 czerwca 2012 r.) 
9828/12 

 

Konkluzje Rady w sprawie Chorwacji 
9861/12 

 

Decyzja Rady 2012/281/WPZiB z dnia 29 maja 2012 r. w ramach europejskiej strategii bezpieczeństwa 
wspierająca propozycję UE odnoszącą się do międzynarodowego kodeksu postępowania dotyczącego działań 
w przestrzeni kosmicznej 
9181/12 

 

Konkluzje Rady w sprawie globalnego podejścia do kwestii migracji i mobilności 
9417/12 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 29 maja 2012 r.  
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51. sesja Komitetu Ekspertów OTIF ds. Przewozów Towarów Niebezpiecznych zaplanowana na 30–31 maja 
w Bernie – koordynacja stanowiska UE  
10367/12 

Wszystkie państwa członkowskie głosowały za 
przyjęciem aktu z wyjątkiem 
wstrzymujących się od głosu: CY, PT, PL 

Oświadczenie Włoch w sprawie stanowiska UE na posiedzenie Komitetu Ekspertów ds. RID w dniach 30–31 maja 2012 r.  
„Z należytym poszanowaniem stanowisk wyrażanych przez państwa członkowskie w kontekście aktualnego posiedzenia komitetu ds. towarów niebezpiecznych w dniu 
22 czerwca 2012r. Włochy chciałyby uściślić, że w następstwie katastrofy w Viareggio włoski krajowy urząd badania wypadków wydał szczegółowe zalecenie, które 
ma na celu wprowadzenie takich środków dotyczących wagonów do przewozu towarów niebezpiecznych, uznając przy tym za PRIORYTETOWE jak najszybsze 
obowiązkowe wprowadzenie tych środków w odniesieniu do wagonów od najstarszych do najnowszych, a także wagonów fabrycznie nowych. 
Wynika to z dwóch powodów podawanych przez włoski urząd badania wypadków kolejowych również w ostatnich dyskusjach międzynarodowych: 
(1) skutki wypadku w Viareggio byłyby prawdopodobnie zdecydowanie mniejsze, gdyby początkowa anomalia w biegu pociągu została wykryta dzięki takim 
środkom, zapewniając dzięki automatycznemu hamowaniu natychmiastowe zmniejszenie energii kinetycznej wagonu i składu; 
(2)  przyjęcie takich środków wraz z planem realizacji będzie mogło nastąpić we względnie krótkim czasie i przy kosztach bardzo niskich w stosunku do wartości 
handlowej wagonów kolejowych (1000–2000 EUR na jeden wagon kolejowy).     
Włochy zwracają również uwagę na fakt, że obowiązek przyjęcia DDD dla wagonów nie spowodowałby zakłócenia rynku – jak przewiduje Europejska Agencja 
Kolejowa (opinia agencji posłużyła KE za podstawę do wydania opinii przeciwnej przyjęciu DDD); zwraca się uwagę, że to BRAK przyjęcia byłby przyczyną 
zakłócenia ze względu na fakt, że zamówienia na dostawy i konserwację koncentrowałyby się w rękach podmiotów, które oferują standardy bezpieczeństwa na granicy 
minimum dobrej praktyki. 
Zatem, w oczekiwaniu na to, by system obowiązkowej konserwacji składników podstawowych dla bezpieczeństwa – przedmiot zbioru zaleceń włoskiego urzędu 
badania wypadków kolejowych w związku z wypadkiem w Viareggio – znalazł zastosowanie w nowych ramach regulacyjnych, przyjęcie środków DDD stanowiłoby 
łatwy do przyjęcia i ekonomiczny instrument.     
Przyjęcie na zasadzie dobrowolności mogłoby pociągać za sobą ryzyko selekcji samych producentów wagonów i posiadaczy tychże wagonów, którzy mogliby, między 
innymi, preferować korzystanie z tanich warsztatów naprawczych i eliminować – wyłącznie z komercyjnych względów ograniczania kosztów – potencjalne przydatne 
środki bezpieczeństwa.   
Włochy, zważywszy na wyniki posiedzenia grupy roboczej Rady w dniu 24 maja dotyczącego DDD POWTARZAJĄ swoje zdecydowane stanowisko za 
obowiązkowym przyjęciem DDD w odniesieniu do wszystkich wagonów kolejowych do przewozu towarów niebezpiecznych, ze zwróceniem uwagi na szczególną 
pilność tej kwestii w przypadku najstarszych wagonów,  oraz wyrażają nadzieję, że w przyszłości Komisja będzie mogła przyjąć wiążące podejście.” 
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3169. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjność), które odbyło się w Brukseli w dniach 30 
i 31 maja 2012 r. 
 

 

Konkluzje Rady w sprawie jednolitego rynku cyfrowego i zarządzania w ramach jednolitego rynku 
9958/12 

 

Konkluzje Rady w sprawie europejskich partnerstw innowacyjnych 
10220/12 

 

3170. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy zagraniczne/Handel), które odbyło się w Brukseli 
w dniu 31 maja 2012 r. 

 

2012/292/UE: Decyzja Rady z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy między 
Unią Europejską a Republiką Mołdowy w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych produktów rolnych 
i środków spożywczych 
8739/12 

 

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy 
o handlu między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Kolumbią i Peru, z drugiej 
strony 
14759/11 REV 1 (cs) 

 

Oświadczenie Rady 
„Jeśli wykonanie umowy przez Unię Europejską będzie wymagać odwołania się do środków objętych częścią III tytuł V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 
w pełni przestrzegane będą postanowienia Protokołu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości, załączonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.” 
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Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa 
„W przypadku gdy w umowie zawieranej przez Unię zostają umieszczone postanowienia objęte zakresem stosowania Protokołu nr 21 w sprawie stanowiska 
Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości, postanowienia takie są wiążące dla Zjednoczonego 
Królestwa rozumianego jako część Unii jedynie wtedy, gdy Zjednoczone Królestwo powiadomiło o swoim życzeniu uczestnictwa w danej decyzji Rady dotyczącej 
podpisania i zawarcia tej umowy, zgodnie z Protokołem nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, 
bezpieczeństwa i sprawiedliwości. W przypadku braku takiego powiadomienia, postanowienia te będą wiążące dla Zjednoczonego Królestwa jako odrębnego państwa, 
jeśli dana umowa stanowi porozumienie mieszane, a Zjednoczone Królestwo i Unia są stronami umowy w zakresie swoich kompetencji.” 
Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa, Łotwy, Rumunii i Niemiec  
„Zjednoczone Królestwo, Łotwa, Rumunia i Niemcy odnotowują, że – w zakresie, w jakim niniejsza decyzja Rady stanowi o tymczasowym stosowaniu w dziedzinach 
kompetencji dzielonych między UE a jej państwa członkowskie – nie wyklucza to możliwości działania państw członkowskich w tych dziedzinach kompetencji 
w zakresie innym niż zakres stosowania niniejszej umowy, z zastrzeżeniem obowiązku lojalnej współpracy.” 
Oświadczenie Węgier 
„Węgry informują, że jeśli zaistnieje konieczność zmiany ich krajowego ustawodawstwa, tak aby umożliwić tymczasowe stosowanie przez Unię Europejską tych 
postanowień umowy handlowej (między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi a Peru i Kolumbią), które objęte są kompetencjami dzielonymi, porządek 
prawny Węgier wymaga, by zmiany te zostały przeprowadzone w drodze krajowej ratyfikacji – Węgry zainicjują ten proces tak szybko, jak to możliwe.” W przypadku 
wystąpienia problemów w trakcie wprowadzania koniecznych zmian Węgry zasięgną opinii Komisji Europejskiej, aby zapewnić tymczasowe stosowanie umowy 
w dobrej wierze”. 
Oświadczenie Komisji Europejskiej 
„Komisja przyjmuje do wiadomości oświadczenie Węgier i przypomina o swoim stanowisku, że wszystkie kwestie objęte umową handlową z Peru i Kolumbią, 
a zatem – decyzją Rady w sprawie tymczasowego stosowania, objęte są wyłączną kompetencją Unii (art. 207 TFUE oraz art. 91 i 100 TFUE w związku z art. 3 ust. 2 
TFUE). W związku z tym Komisja nie uważa, aby konieczne okazało się wszczęcie postępowania na mocy art. 258 TFUE w odniesieniu do niewykonania tej decyzji 
w dziedzinie kompetencji wspólnych”. 
Oświadczenie Austrii 
„W odniesieniu do tymczasowego stosowania przez Unię Europejską Umowy handlowej między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, 
a Kolumbią i Peru, z drugiej strony Republika Austrii oświadcza, że te z postanowień umowy, które wiążą się z kompetencjami państw członkowskich, mogą być 
przez nią wykonane jedynie po przeprowadzeniu wszystkich niezbędnych procedur wewnętrznych związanych z wejściem w życie przedmiotowej umowy. Republika 
Austrii rozpocznie swoje wewnętrzne procedury tak szybko, jak to możliwe, i w przypadku zaistnienia problemów zasięgnie opinii Komisji Europejskiej.” 
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Oświadczenie Komisji Europejskiej 
„Komisja przyjmuje do wiadomości oświadczenie Republiki Austrii i przypomina o swoim stanowisku, że wszystkie kwestie objęte umową handlową z Peru 
i Kolumbią, a zatem – decyzją Rady w sprawie tymczasowego stosowania, objęte są wyłączną kompetencją Unii (art. 207 TFUE oraz art. 91 i 100 TFUE w związku 
z art. 3 ust. 2 TFUE). W związku z tym Komisja nie uważa, aby konieczne okazało się wszczęcie postępowania na mocy art. 258 TFUE w odniesieniu do 
niewykonania tej decyzji w dziedzinie kompetencji wspólnych”. 
Oświadczenie Portugalii 
„Mając na względzie określony w Traktatach podział kompetencji między Unię Europejską a jej państwa członkowskie, decyzja Rady zezwalająca na tymczasowe 
stosowanie umowy handlowej między UE a Kolumbią i Peru nie ma wpływu na autonomiczne podejmowanie przez Portugalię decyzji w kwestiach objętych 
kompetencjami krajowymi; decyzja Portugalii o objęciu jej tą umową zależy od przeprowadzenia wewnętrznych procedur ratyfikacyjnych w zgodzie z przepisami 
konstytucyjnymi.”  
Oświadczenie Szwecji 
„Szwecja informuje, że zgodnie z jej przepisami konstytucyjnymi konieczna będzie nowelizacja jej przepisów krajowych dotyczących tymczasowego stosowania przez 
Unię Europejską art. 189 i 290 umowy handlowej między UE a Kolumbią i Peru. Szwecja informuje ponadto, że zainicjuje niezbędne nowelizacje jak najszybciej”. 
Oświadczenie Finlandii 
„W odniesieniu do tymczasowego stosowania umowy handlowej między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi a Kolumbią i Peru Finlandia oświadcza, że 
te z postanowień umowy, które wiążą się z kompetencjami państw członkowskich, mogą być przez nią wykonane jedynie po przeprowadzeniu wszystkich niezbędnych 
procedur wewnętrznych związanych z wejściem w życie przedmiotowej umowy.” 
Oświadczenie Komisji Europejskiej 
„Komisja uważa, że art. 201 umowy handlowej między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Kolumbią i Peru, z drugiej strony dotyczący 
ochrony różnorodności biologicznej i tradycyjnej wiedzy nie wymaga od państw członkowskich UE przyjęcia dodatkowych wykonawczych środków prawnych.” 
Oświadczenie Komisji Europejskiej 
Komisja potwierdza swoje stanowisko, że wszystkie kwestie objęte umową handlową z Peru i Kolumbią, a zatem – decyzją Rady w sprawie tymczasowego 
stosowania, objęte są wyłączną kompetencją Unii (art. 207 TFUE oraz art. 91 i 100 TFUE w związku z art. 3 ust. 2 TFUE). W związku z tym Komisja wyraża 
ubolewanie z powodu jednomyślnej decyzji Rady o zmianie wniosku Komisji, który przewidywał podpisanie umowy wyłącznie przez Unię; zmiana ta polega na tym, 
że przedmiotowa umowa ma zostać podpisana jako porozumienie mieszane zawarte przez Unię i państwa członkowskie.” 
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJĘCIA INNYCH AKTÓW USTAWODAWCZYCH 
MAJ 2012 r. 

INNE AKTY 
Wynik głosowania / oświadczenia podane do 

wiadomości publicznej 

Określenie stanowiska Unii Europejskiej na ósme posiedzenie Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia (Bruksela, 6 
czerwca 2012 r.) 
10534/12 

 

Konkluzje Rady w sprawie dialogu z Gruzją na temat wiz 
10377/12 

 

Decyzja Rady w sprawie wniosku Unii Europejskiej dotyczącego zmiany załącznika III do Konwencji 
o międzynarodowym handlu dzikimi zwierzętami i roślinami gatunków zagrożonych wyginięciem (CITES)  
9494/12 

 

Oświadczenie Komisji 
Komisja z aprobatą odnotowuje przyjęcie decyzji Rady, wyraża jednak ubolewanie w związku z faktem, że Rada odeszła od wniosku Komisji w odniesieniu do 
podstawy prawnej. 
Procedura pisemna zakończona w dniu 31 maja 2012 r.  

Decyzja Rady 2012/285/WPZiB z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie środków ograniczających wobec niektórych 
osób, podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub stabilności Republiki Gwinei Bissau 
oraz uchylenia decyzji 2012/237/WPZiB 
10285/12 ADD 1 REV 1 

 

Rozporządzenie wykonawcze Rady dotyczące (UE) nr 458/2012 z dnia 31 maja 2012 r. dotyczące wykonania 
art. 11 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 377/2012 w sprawie środków ograniczających wobec niektórych osób, 
podmiotów i organów zagrażających pokojowi, bezpieczeństwu lub stabilności Republiki Gwinei Bissau 
10287/12 ADD 1 REV 1 
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